Gebrauchs- und Montageanweisung
Outdoor-Kichenmodul Store

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchs- und Montageanweisung vor In-
stallation und Inbetriebnahme. Dadurch schiitzen Sie sich und vermei-

den Schaden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieses Outdoor-Kichenmodul entspricht den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgemaller Gebrauch kann je-
doch zu Schaden an Personen und Sachen fiihren.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor Sie
das Modul aufstellen und anschliel3en. Die Gebrauchsanweisung
enthalt wichtige Hinweise fir die Installation, die Sicherheit, den
Gebrauch und die Wartung. Dadurch schiitzen Sie sich und vermei-
den Schaden. Miele kann nicht fir Schaden verantwortlich ge-
macht werden, die infolge von Nichtbeachtung dieser Hinweise
verursacht werden.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf und geben Sie sie an
einen eventuellen Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemafRe Verwendung

P> Dieses Outdoor-Kiichenmodul ist fr die Verwendung in hausli-
chen oder haushaltsahnlichen Umgebungen im Aul3enbereich be-
stimmt.

Kinder im Haushalt

P> Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe des Outdoor-Kii-
chenmoduls aufhalten. Lassen Sie Kinder niemals mit dem Modul
spielen.

P Erstickungsgefahr. Kinder kdnnen sich beim Spielen in Verpa-
ckungsmaterial (z. B. Folien) einwickeln oder es sich Gber den Kopf
ziehen und ersticken. Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern
fern.

Technische Sicherheit

P Beschadigungen am Outdoor-Kiichenmodul kénnen lhre Sicher-
heit gefahrden. Kontrollieren Sie es auf sichtbare Schaden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

P Wenn Sie eine Gasflasche im Modul lagern oder betreiben:

- Decken Sie die Luftungsoffnungen nicht ab und halten Sie sie frei
von Schmutz.

- Das Modul darf nurim Innenbereich gelagert werden, wenn die
Gasflasche getrennt und aus dem Modul entfernt wurde.

- Gasflaschen dirfen nur im AuBenbereich gelagert werden. Die
Gasflaschen missen sich auRerhalb der Reichweite von Kindern
befinden und dirfen nicht in Gebauden, Garagen oder anderen ge-
schlossenen Raumen aufbewahrt werden.

- Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Warnungen des ange-
schlossenen Grills oder Kochfelds.

P Dieses Outdoor-Kuchenmodul darf nur an stationaren Aufstellor-
ten betrieben werden. Der Betrieb z. B. auf Schiffen oder Fahrzeugen
ist nicht zulassig.

Sachgemaler Gebrauch

P> Personen dirfen nicht auf die Module steigen oder sich auf die
Module setzen oder stiitzen. Personen dirfen sich nicht an die
Module lehnen. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht auf die Module
klettern.

P Legen Sie auf den Modulen nur Gegenstande ab, die Sie zur Zube-
reitung der Speisen bendtigen. Achten Sie darauf, dass die Gegen-
stande sicher abgelegt sind und nicht herunterfallen kénnen.

» Uberladung der Schubladen kann zum Herabfallen fiihren oder
zum Kippen des Moduls. Die Schubladen diirfen mit max. 20 kg bela-
den werden.

P> Lassen Sie Turen und Schubladen nicht unnétig offenstehen. Sie
kdnnen sich an gedffneten Tiren und Schubladen stolRen oder dar-
Uber stolpern.

P> Lagern Sie keine unverpackten Lebensmittel im Modul.

P Undichte Reinigungsmittelbehalter konnen das Modul kontaminie-
ren. Lagern Sie keine Reinigungsmittel zusammen mit einer Gasfla-
sche oder mit Lebensmitteln.

P Gefahr eines Blitzschlages. Benutzen Sie die Outdoor-Kiiche nicht
wahrend eines Gewitters.



Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Die Edelstahloberflachen bekommen durch Witterungseinflisse
und durch die Nutzung als Abstell- und Arbeitsflache Gebrauchsspu-
ren. Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion. Seien Sie vorsichtig im
Umgang mit kratzempfindlichen Oberflachen, um die Gebrauchsspu-
ren so gering wie moglich zu halten.

P Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdruckreiniger.

Sachgemalfe Installation

P> Die Installation des Outdoor-Kiichenmoduls muss auf einem fes-
ten, ebenen, stabilen Untergrund erfolgen.

P> Bauteile kénnen scharfe Kanten haben und zu Verletzungen fihren.
Tragen Sie bei der Montage Handschuhe, die einen Schnittschutz
bieten.

P Sichern Sie das Modul nach dem Rangieren gegen Wegrollen.
Schrauben Sie dazu alle 4 Stellfiie so weit heraus, dass die Rollen
keinen Kontakt mehr zum Untergrund haben.

P An der Sockelleiste besteht Klemmgefahr. Bewegen Sie die Modu-
le nicht mit montierter Sockelleiste.

P> Flihren Sie keine 230V-Netzanschlussleitungen durch die Module.
Verwenden Sie beim Herausfiihren der Netzanschlussleitungen nur
zugelassene Kabeldurchfihrungen. Achten Sie darauf, dass die Netz-
anschlussleitungen nicht an scharfen Kanten vorbeigefiihrt werden.

Zubehor und Ersatzteile

P Verwenden Sie ausschlieRlich Miele Originalzubehér. Wenn andere
Teile an- oder eingebaut werden, gehen Anspriiche aus Garantie, Ge-
wahrleistung und/oder Produkthaftung verloren.

P Nur bei Originalersatzteilen gewahrleistet Miele, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfiillen. Defekte Bauteile diirfen nur gegen
solche ausgetauscht werden.

P> Miele gibt Ihnen eine bis zu 15-jahrige, mindestens aber 10-jahrige

Liefergarantie fir funktionserhaltende Ersatzteile nach Serienauslauf
Ihres Outdoor-Kiichenmoduls.



Nachhaltigkeit und Umweltschutz

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung dient der Handhabung
und schitzt das Gerat vor Transport-
schaden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertraglichen und ent-
sorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewahlt und generell recycelbar.

Das Rickfiihren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe. Nut-
zen Sie materialspezifische Wert-
stoffsammlungen und Rickgabemdog-
lichkeiten. Transportverpackungen
nimmt Ihr Miele Fachhéandler zuriick.



Installieren

Outdoor-Kiichenmodule kombinieren

Outdoor-Klichenmodule kombinieren

Die Miele Outdoor-Kiiche ist modular aufgebaut. Einzelne Module lassen sich flexi-
bel zu einer vollstandigen Kiichenldsung kombinieren. Die Verbindung erfolgt, in-

dem die Module nebeneinander aufgestellt und verbunden werden. Dank des

durchdachten Designs konnen die Module auf vielfaltige Weise miteinander kombi-
niert werden — ganz nach lhren individuellen Anforderungen und értlichen Gege-

benheiten.

Die folgende Tabelle zeigt, welche Modulkombinationen méglich sind:

Aufstellung auf der rechten Seite

iy
=
(D_l

Cook

Conll | vy S

Store

Store

Corner

Table

Fire'

Cook

Cool

Wash

Store S

Store M

Store L

Corner

Aufstellung auf der linken Seite

Table

Sear Pro?

X ICISISISIKCIK XS] %

XIKISIKIKIKIKKKK

SANANA A SR SR NN
SANANAYANAYAYANANAN
X ISKISIKIKIKIKKKK e

SIKIKIKIKIKIKIKIKIK R

SIKIKIKIKIKIKIKIKIK R

SIKTSIKIKIKICIKCIS

SR IANANANAYANANANAN

+/ = Modulkombination ist méglich
X = Modulkombination ist nicht méglich

' Fire / Fire Pro / Fire Pro 1Q; ? Aufstellung Sear Pro auf dem jeweiligen Modul




Installieren

Aufbaubeispiel
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Installieren

® Der Grill Fire / Fire Pro / Fire Pro 1Q
muss im Betrieb einen Abstand zu
allen Seiten von 600 mm zu brenn-
baren Materialien haben; der Ober-
hitzegrill Sear Pro 500 mm.

(2 Position der ausgezogenen Ausziige
des Moduls Corner

Die Tiren der Module Store S und M,
Cook und Cool kdnnen wahlweise

rechts oder links angeschlagen werden.

Detaillierte MaRe finden Sie in den
Mafskizzen der Module.

(® Um die Standsicherheit zu gewahr-
leisten, darf das Modul Table an den
Modulen Store S, M oder Cook nur
dann installiert werden, wenn sie mit
weiteren Modulen verbunden sind.
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Installieren

Vermeiden Sie Beschadigungen.
Nehmen Sie vor der Installation die
Tiren ab und nehmen Sie die Schub-
laden heraus.

Tliren abnehmen
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m Losen Sie zum Abnehmen der Tiren
die Verriegelungen an den Tirschar-
nieren.

Tiiranschlag umbauen

Bei eintiirigen Modulen kénnen Sie den
Turanschlag auf die andere Seite um-
bauen.

Yz

da5524

Schubladen herausnehmen

dab519

m Ziehen Sie die Schubladen heraus.

m Driicken Sie die Verriegelung am
rechten Auszug nach oben, die Verrie-
gelung am linken Auszug nach unten.

m Nehmen Sie die Schublade nach vor-
ne heraus.

Schubladen versetzen

Sie konnen die Schubladen bei Bedarf
versetzen.

D
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m Losen Sie bei demontierter Tur die
Scharniere von der Tir und die Auf-
nahmen im Modul.

m Schrauben Sie die Scharniere und die
Aufnahmen auf der gegeniberliegen-
den Seite an.

m Losen Sie mit Hilfe des beiliegenden
Hebels die Schienen der Schubladen.

m Setzen Sie die Schienen auf der ge-
wiinschten Hohe ein.

L
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Durchfiihrungen vorbereiten

Das Modul verfiigt seitlich und hinten
und gegebenfalls in der Mittelwand tber
Durchfiihrungen fiir Netzanschlusslei-
tungen oder Gasanschlussschlauche.

Planen Sie vor der Installation die erfor-
derlichen Durchflihrungen. Bereiten Sie
die Durchfiihrungen vor dem Aufstellen
und Verbinden der Module vor.

& Gefahr durch beschéadigte
Stromkabel

Sie dirfen keine 230-V-Netzan-
schlussleitungen zwischen den
Modulen verlegen. Nur die 12-V-An-
schlussleitungen dirfen zwischen
den Modulen verlegt werden, z. B.
um das Gaskochfeld an der Mehr-
fachsteckdose des Grills anzuschlie-
Ren.

(@ fiir die Riickwand,
@ fir die Seitenwand und Zwischen-
wand

Modul positionieren

m Fassen Sie mit beiden Hdnden am

Korpus und schieben Sie das Modul
auf die gewlinschte Position.

Richten Sie das Modul durch Verstellen
der StellfiRe waagerecht und zu neben-
stehenden Modulen aus.

da5520

m Losen Sie mit einem Hammer die De-
ckel der erforderlichen Offnungen he-
raus.

m Versehen Sie die Offnungen nach
dem Aufstellen und Verbinden der
Module mit den passenden Durchfiih-
rungstillen. Die Durchfiihrungstiillen
liegen dem Modul Fire bei:

12
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m Verstellen Sie die Stellfilse mit dem
Stellrad oder mit den Schrauben von
der Innenseite des Moduls. Ein pas-
sender Schraubendreher liegt bei.

Das Modul muss gegen Wegrollen
gesichert werden. Drehen Sie alle
StellfiBe mindestens so weit heraus,
dass die Rollen keinen Kontakt mehr
zum Untergrund haben.
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Sockelblenden montieren

Das Modul kann mit montierten So-
ckelblenden nicht mehr verschoben
werden.

Montieren Sie die Sockelblenden
erst, wenn das Modul endgiiltig posi-
tioniert ist.

da5523 @)»”\ M4x8

m Montieren Sie die Sockelblenden vor-
ne und hinten.

m Wenn Sie mehrere Module nebenein-
ander aufstellen, montieren Sie an
den auBBen stehenden Modulen auch
die seitlichen Sockelblenden. Die seit-
lichen Sockelblenden liegen dem Mo-
dul Fire bei.

Module verbinden

m Verbinden Sie die Module mit Hilfe
der beiliegenden Haken und Muttern.
Verwenden Sie 4 Haken pro Seite.
Schrauben Sie die Muttern von Hand
an.

13
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Stopfen einsetzen
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m Wenn das Modul allein steht oder am
Ende einer Kiichenzeile, setzen Sie
die beiliegenden Stopfen in die sicht-
bare Seitenwand ein.

Modul erstmalig reinigen

m Reinigen Sie folgende Oberflachen
vor dem ersten Benutzen mit einem
leicht feuchten Schwammtuch, Ge-
schirrspllmittel und warmem Wasser.

- Arbeitsflache
- Innenseiten der Schubladen
- Einlegebdden

m Trocknen Sie die Oberflachen mit ei-
nem weichen Tuch.

14




Reinigen und pflegen

Oberflachen reinigen

Die Oberflachen kénnen durch unge-
eignete Reinigungsmittel beschadigt
werden.

Verwenden Sie keine Reinigungsmit-
tel, die Soda, Saure, Chlorid oder L6-
sungsmittel enthalten.

Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel, wie z. B. Scheuer-
pulver, Scheuermilch, scheuernde
Schwamme, wie z. B. Topfschwam-
me oder gebrauchte Schwamme, die
noch Reste von Scheuermitteln ent-
halten.

m Reinigen Sie alle Oberflachen nur mit
einem leicht feuchten Schwammtuch,
Geschirrspllmittel und warmem
Wasser.

m Trocknen Sie die Oberflachen mit ei-
nem weichen Tuch.

m Edelstahlflachen kénnen Sie darlber-
hinaus mit einem nicht scheuerndem
Edelstahlreiniger reinigen.

m Um ein schnelles Wiederverschmut-
zen zu verhindern, behandeln Sie die
Edelstahlflachen mit einem Edelstahl-
Pflegemittel (bei Miele erhéltlich).

Modul lagern

m Decken Sie das Modul zum Schutz
vor Witterungseinflissen nach jedem
Gebrauch mit einer Abdeckhaube ab.

15












Deutschland:

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Gitersloh

Telefon: +49 524122 44 666*

* unsere Erreichbarkeitszeiten entnehmen

Sie bitte unserer Homepage

Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.
Mielestralle 1

5071 Wals bei Salzburg

Telefon: 050 800 800
(Festnetz zum Ortstarif;
Mobilfunkgebiihren abweichend)
Mo-Fr 8-17 Uhr

Luxemburg:

Miele S.a.r.l.

20, rue Christophe Plantin
Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich

Telefon (Kundendienst)
+352 49711 30

Mo-Do 8.30-17.00 Uhr
Fr 8.30-16.00 Uhr

Miele Vertriebsgesellschaft Deutschland KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Gtersloh

Miele im Internet: www.miele.de
E-Mail: info@miele.de

Telefax: 050 800 81219
Miele im Internet: www.miele.at
E-Mail: info@miele.at

Miele im Internet: www.miele.lu
E-Mail: infolux@miele.lu
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